6548 50/51 - 6 548 54/55 - 6 549 58/59/60/61/62/63
6548 52/53 - 6 548 56/57 - 6 549 64/65/66/67/68/69

L1legrand’

6548 50/51 - 6 548 54/55
6549 58/59/60/61/62/63

6548 52/53 - 6 548 56/57
6549 64/65/66/67/68/69

/A Consignes de sécurité EEEAIDEH
Avant toute intervention, couper le courant.

Respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation.

A\ Veiligheidsvoorschriften D@D
Onderbreek voor enige ingreep de stroom.
Neem de installatie- en gebruiksvoorwaarden nauwgezet in acht.

/N Biztonségi elgirasok @
Minden beavatkozas elott szakitsa meg az sramelatist.
Tartsa be pontosan a beszerelési és hasznalati feltételeket.

A\ Turvallisuusmairsykset D
Ennen huoltoa, katkaise virta.
Noudata asennus- ja kiyttdohjeita tarkoin.

A\ safety instructions T
Make sure the power supply is disconnected before any intervention.
Strictly comply with instructions for installation and use.

A\ sicherheitshinweise @&
Vor jeglichem Eingriff die Spannungsfreiheit sicherstellen.
Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten.

A\ sicherheitshinweise
Vor jeglichem Eingriff die Spannungsfreiheit sicherstellen.
Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten.

A consi quri &> BT
Antes de cualquier intervencion, cortar la corriente.

Respetar estrictamente las condiciones de instalacion y de utilizacion.

/\ Istruzioni di sicurezza e
Prima di qualsiasi intervento, interrompere I'alimentazione.
Rispettare le condizioni d euso.

A\ Instrugses de seguranga @

Antes de qualquer intervencao, cortar a corrente.
Respeitar estritamente as condigoes de instalagao e utilizagao.

/\ Przepisy bezpieczenistwa Qo)
Przed kazda operacja na urzadzeniu, odfaczy¢ doplyw pradu.
Scidle przestrzegaé instrukeji dotyczacych instalacji uzytkowania.

A\ Giivenlik talimatlan CED
Herhangi bir miidahaleden once, akim kesiniz.
Yerlestirme ve kullanim kosullarina titizlikle riayet ediniz.

A s ) ) .
Innan allt ingrepp, sténg av stromférsorjningen.
laktta noggrant installations- och anvéndningsforeskrifterna.
/\ Bezpeznostni pokyny @
Pred jakymkoliv zasahem vypnéte proud.
Dusledné dodrzuijte instala¢ni a uzivatelské podminky.

GEOADTE® /A Bezpeenostné nariadenia @®

Pred akjmkolvek zésahom odpojte napéjanie.

Prisne dodrziavajte podmienky, za ktorych sa mé pristroj initalovat a pouzivat.

/A 3votdoeic asgaeias @RED
Mpwanéonoladrmote enépBacn, KOYTe 1o pedpa.
TnPFAOTE AUOTNPA TIC CUVBNKES EYKATAGTACNG KAl XPHONG.

A\ Varnostna navodila @D
Pred vsakim posegom izkljucite elektricno napajanje.
Natanéno upostevajte pogoje za montaso in uporabo.

/N sikkerhedsregler

Inden der foretages et hvilket som helst indareb, skal strommen afbrydes.
Installations- og anvendelsesbetingelserne skal overholdes noje.

A\ Twissijiet @
L-ewwel u qabel kollox,iti Hkurrent tad-dawl mill-mejn.

Imxi skond listruzzjonijiet mogatija grall-istallazzioni u -u’u.,

/\ Ohutusnéuded @@
Enne mistahes (hooldus) t6d eemaldage vooluvargust.
Pidage tapselt kinni paigaldus-ja kasutamistingimustest.

/A Drosibas noteikumi @
Partraukt stravas padevi pirms izjauksanas
Stingri ievérot uzstadisanas un lietozanas noteikumus.

/\ saugos taisyklés @
Pries atlikdami bet kokius veiksmus, isjunkite prietaisa s elektros tinklo.
Grieztai laikykités instaliavimo ir naudojimo salygu.

A\ sikkerhetsinstrukser T
Bryt stromtilforselen for ethvert inngrep.
Installasjons- og bruksbetingelsene ma noye overholdes.

A\varisarradstafanir ©
Loka barf fyrir straum dour en 4t er vio tekis.
Fylgja skal vandiega llum reglum um uppsetningu og notkun.

/\ Yasanus 3a 6esonacHoet )
IpeAt KakBoTo A2 € paboTa Mo MPOAYKTa, Aa C& U3KTIOU/ OT eNEKTPMYECKOT

e pa ce cnasear a ynorpe6a.
Ainstructiuni de siguranta o)

Intrerupeti curentul inaintea oricarei interventii.
Respectati cu strictete conditiile de instalare si de utilizare.

/\ Mepe1 npegoctopoxoct @@
OTKNIOUMTb NWTaHMe Nepeq NPOBEAEHNEM NIOGbIX PEMOHTHBIX PaBoT
Crporo cobniopaiite TPeBOBAHMA K yCTOBMAM MOHTAXE 1 SKCAYaTaLK .

A sigurnosne napomene @&

Prije bilo kakve intervencije, iskljucite struju.
Strogo se pridrzavajte uvjeta ugradnje i koristenja.
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